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DISEGNATOREMODIFICA DATA REVAPPROVATORE

A TERMINE DI LEGGE SI RISERVA LA PROPRIETA' DI QUESTO DISEGNO, CON DIVIETO DI RIPRODURLO O RENDERLO COMUNQUE NOTO A TERZI SENZA AUTORIZZAZIONE SCRITTA

ACCORDING TO CURRENT LAW WE KEEP THE PROPERTY OF THE DRAWING, AND NO ONE IS ALLOWED TO COPY OR DISCLOSE TO THIRD PARTY WITHOUT WRITTEN AUTHORIZATION.
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POSPOS QT. CODICE REV DENOMINAZIONE MATERIALE DIMENSIONI

DA STAMPARE SU CARTONCINO PLASTIFICATO.
ATTENZIONE! LE PAGINE NON SONO IN ORDINE DI RILEGATURA. NEL CREARE IL BLOCCHETTO
PRESTARE ATTENZIONE AI NUMERI RIPORTATI SU CIASCUNA PAGINA IN ALTO A DESTRA.
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STACKING
(stationary)

TRAVELLING
 (pick and carry)

PICK AND CARRY INFORMATIONS
1. Travel speed with rated load:
    0.4 m/s walking speed
2. Machine position:
    boom fully retracted with rated load
    no more than 300 mm above the ground.
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6.26 Full Electric

6.26 FULL ELECTRIC CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

 Standard                       Optional                      - No disponible

Modelos

Dimensiones

[A] Altura

[B] Anchura 

[C] Vía 

[D] Luz libre desde suelo 

[E] Saliente delantero 

[F] Paso 

[G] Rebasamiento trasero 

[H] Longitud sin gancho de remolque

[I] Anchura cabina 

Sistema de carga

Capacidad de elevación

Altura de elevación

Extensión máx horizontal

Extensión a la máx altura

Número secciones extensibles

Ángulo de balanceo

Capacidad depósito 

Depósito del aceite hidráulico 

Conexión equipos

FH

Euro

Pesos

Peso en vacío máximo

Modelos

Varios

Gancho de remolque fijo hasta 12 ton

Modalidad pala

Ruedas

Radio de giro

16” OFFSET -10 WHITE

16.5” OFFSET -10 NM WHITE

12.5-18LT MPT-01OFFSET -10

435/50 R19.5 RICOPERTE TRATTRICI

DA NEVE 340/80 R18 OFFSET-10

16” OFFSET -10 PIENE

13.0/65 -18

12-16.5” BKT SURE TRAX HD ET -10 CERCHIO BIANCO

6.26





m 3,25

















6.26

mm 1935

mm 1890

mm 1550

mm 220

mm 990

mm 2525

mm 520

mm 4035

mm 960

kg 2600

m 5,9

m 3,2

m 0,3

n. 1

° 155

l 70





kg 4800



6.26 FULL ELECTRIC

315 420 560

kW/h 24 32 43

V 80 80 80

Ah 315 420 560

3 h 4 h 6 h

6 h 8 h 11 h

315 420 560

8 h 15 m 11 h 40 m 14 h 50 m

4 h 50 m 6 h 20 m 8 h

2 h 2 h 45 m 3 h 40 m

3 h 20 m 4 h 30 m 5 h 40 m

CONFIGURACIÓN

 Standard                       Optional                      - No disponible

configuración 6.26

Motor

Transmisión kW 30 (S2)

Servicios hidráulicos kW 18 (S3)

Hidráulica

Tipo de bomba Engranajes

Capacidad hidráulica l/bar 80/230

Distribuidor Mecánico-proporcional

Desenganche rápido hidráulico con conmutador de 6 vías manual 

Suspensión brazo 

Brazo flotante 

Conmutador de 6 vías manual 

Flujo constante delantero   

Toma Eléctrica Brazo (PEB) 

Doble toma hidráulica brazo (disponible solo con PEB) 

Transmisión

eléctrica 12 km/h 

Ejes

Eje delantero diferencial autoblocante limited slip 45% 

Eje trasero diferencial open type 

Frenos

Freno de servicio Multidisco en baño de aceite

Freno de estacionamiento Multidisco en baño de aceite de accionamiento negativo tipo SAHR

Freno remolque neumático / hidráulico 

Luces

Luces de trabajo delantero y trasero de LED 

Luces de trabajo brazo de LED 

Toma trasera luces del remolque 

Cabina

Cabina Standard

Predisposición radio 

Rejilla de protección para parabrisas 

Espejo trasero 

Características especiales

Aire acondicionado 

Zumbador de Marcha adelante 

Telemática Farmatics FULL (2-5 años) 

* Los valores indicados pueden variar, incluso significativamente, debido a las condiciones ambientales, el modo de uso y el sistema de carga. También pueden verse afectados por otros factores no siempre predecibles o no medibles.

Baterías *

Prestaciones

Tipo

Energía nominal

Tensión nominal

Capacidad 

Duración de la batería

Ciclo de carga estándar intensivo (modo ECO)

Ciclo de carga estándar no intensivo (modo ECO)

Cargador *

Standard

Tiempo medio de carga 0-100% con cargador AC monofásico a bordo de 3.6 kW 16 A

Opciones

Tiempo medio de carga 0-100% con cargador AC externo trifásico de 7.2 kW 18 A

Tiempo medio de carga 0-100% con cargador rápido AC externo trifásico de 17.2 kW 43 A

Tiempo medio de carga 0-100% con cargador rápido AC a bordo de 6.4 kW 16 A

Batería de litio LFP



SUSTAINABILITY THAT WORKS

FARESIN INDUSTRIES SPA
HEADQUARTERS
Via dell’Artigianato, 36
36042 Breganze (Vicenza), Italy
Tel. + 39 0445 800300
faresin@faresin.com

FARESIN DEUTSCHLAND GMBH 
Steinach B.R. - an der 
Frankenhoehe 1
91605 Gallmersgarten, Germany
Tel. +49 9843 9802828
lager@faresin.de

FARESIN DEUTSCHLAND 
NORD GMBH
Wissmannstr, 59
27755 Delmenhorst, Germany
Tel. +49 4221 800 989-0
info@faresin-nord.de

FARESIN POLAND SP. Z O.O. 
ul. Borowiacka 9
87-100 Torun, Polska
Tel. +48 503 147 811
poland@faresin.com

FARESIN INDUSTRIES 
FRANCE
2 Rue de l’Avenir 14460 
Colombelles, France 
Tel + 33 2 31 82 79 61 
france@faresin.com
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FARESIN.COM

Se llama la atención de todos los clientes potenciales, de todos los destinatarios y, en lo posible, de todos los interlocutores externos, sobre el hecho de que Faresin Industries S.p.A. adopta un Descargo de responsabilidad 
general relativo a la descripción de las características técnicas y funcionales de sus maquinarias, así como las modalidades de su uso, también en relación a su seguridad. El Disclaimer debe ser entendido como con 
capacidad general, y por lo tanto Faresin Industries s.p.a. Invita a conocerlo, incluso a través del acceso al sitio web: faresin.com


